Torah-Box..

diffusion du judaisme aux francophones

Traité Sota

Michna 1 - Chapitre 8

N'NWTIZN |IW71 ,0VN 7N 2TRY nYYIa nnN7n nivn
"INIDN WAl ;NIMN7Nn 78 02170 , N1 NXAY 1aTNn
D7) "oyvn 78 2Tt nnn7n niwn [nn arL,(2,0 0MaT)
D27 DNN 7Y yny , 007X Xt .wTi7n 1w'7a L,
N7 "DD>nnuN 7v"--(2,2 0N2aT) "ndnaixN 7y ,nAnN'7n7 orn
DNV :|'n2 7Y [lyny XN71,[Iyny 7Y QTN X7 ,0D'NX 7Y
D'YIND 171" 707 "MXaw D> ,02'7Y MNY--07T2 179N
N w70 DNMINynN 721 ,0Mw2 1i7'TNY NP2 12§71 YW
DnX "nd>naN 7y" L(1u,Nnd> 2 om'n NaT) "77wn

1" 7R .0D'7Y 'MNOM 'K ,0T2 179N OXRY--0D71N
DAT) "DNNION--INIYN N1 ITONN 781 INIM 7X ,0D117
;NI20N NINNYI O'0I0 N70Y 191 ,"05227 1 78" (2,0
LSITONN 7Y L0277V NYOYI 'ONN N9an 1on LYINm 7R
‘N .annxn 717 1on Ltixayn 7R nimgzn 7157 on
VIVIN7 ,0DA'IN DY DD7 DN7'n7--0DnN'V 171NN ,0D'NIT7X
DNNI,OTI WA 7¥ 12INX12 O'N2 DN--(T,0 02aT) "DdNN
NN ;N'71 7W 121INX1] INQ D'NYT79 017N 7W 121INX1] O'N2
INQ [InY "2 .M'y 1791 DNl L,20N] 791W 1910--19101 NN
1791 DNI ,27N2 791Y IDI0--1DID] N'N NN ;AIY 7V 12INX12
17100 ,02'N17X 'n D" N7X LD DNXN 'N ,DNX 72X .Y
NINN N7 ,"DDNXN V'WINn7 ,02'A'N DY 027 DN7'n7--ndn'y
JINX

[Le Cohen] oint [pour] la guerre, quand il parlait au peuple, [c’est] dans la langue sacrée [qu’]il parlait, car il est dit
(Dévarim 20,2-4) : « Et quand vous approcherez du combat, le Cohen s’avancera » - c’est le Cohen oint [pour] la
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guerre. « Et parlera au peuple ». — dans la langue sacrée. « Il leur dira : Ecoute Israél !...contre vos ennemis » - et
non contre vos fréres : ni Yehouda contre Chimon, ni Chimon contre Binyamin qui, si vous tombez entre leurs
mains, auront pitié de vous, comme il est dit (Il Divrei Hayamim 28,9-13 et 15) : « Les hommes qui avaient été
désignés par leurs noms se levérent ; ils soutinrent leurs prisonniers et revétirent, grace au butin, tous ceux d'entre
eux qui étaient nus. lls les vétirent et les chausserent, ils leur donnérent & manger et a boire, les savonnérent,
emmenérent a [dos d’]ane tous ceux qui étaient chancelants et les ramenerent a Yéri’ho, la ville des palmiers,
aupres de leurs fréres, puis ils s’en retournérent a Chomrone... » Vous marchez contre vos ennemis qui, Si vous
tombez entre leurs mains, n‘auront pas pitié de vous. « Que votre cceur ne faiblisse pas, n'ayez pas peur, ne soyez
pas troublés... » « Que votre caeur ne faiblisse pas » - a cause du hennissement des chevaux et du cliquetis des
épées. « N'ayez pas peur » - du heurt des boucliers et du tumulte des armées. « Ne soyez pas troublés » - par le
son des Chofar. « Ne tremblez pas » - & cause du vacarme des vociférations. « Car c’est I'Eternel votre D’ieu qui
marche avec vous » - eux viennent [en comptant] sur la victoire de I'Omniprésent. Les Philistins vinrent [en
comptant] sur la victoire de Goliath. Quelle fut sa fin ? En définitive, il tomba sous le glaive et ils tombérent avec lui.
Les fils d’Ammon vinrent [en comptant] sur la victoire de Chovakh. Quelle fut sa fin ? En définitive, il tomba sous le
glaive et ils tomberent avec lui. Et vous, vous n'étes pas ainsi, « car c’est I'Eternel votre D’ieu qui marche avec
VOUS pour combattre pour vous... » - c'est le camp de I'Arche.
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